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Hervorhebung dienen, z. B.in dem Preisliede auf Siegmunds Drachenkampf,
das auch sonst in seinen Formen gesteigert ist:
890 pat swurd Purhwod
wraetlicne wyrm, pat hit on wealle zistod
dryhtlic iren; draca mordre swealt. ..
dazu 895 selfes dome: sabat gehlod.
bar on bearm scipes beorhfe fratwa
W azlses eafera; wyrm hat gemealt.

Mehr zum Endreim in unserem Sinne greift Cynewulf, wenn er steigern will:
so im Epilog der Elene (Ausgaben F.Holthausen, Heidelberg 1905, und Ch. Kent,
Boston und London 1902), wo er dann obendrein seinen Namen préchtig in
Runen verhiillt. Er reimt in V. 1237 fas : hias, 1238 wef : les, 1239 preodude :
reodode, 1240 nearwe : gearwe und wahrscheinlich auch auf earme 124la;
denn gepeaht 1241b hat in der Hs. (rithrenden) Langversreim mit peahf 1242;
ferner onwrah : fah 1243, gebunden : beprungen 1245, onlag : had 1246, ameat:
begeat 1248, ontynde : gerymde 1249, onband : onfand 1250, onléac : breac 1251.
Man kann hier die unreinen Reime im Zusammenhang mit den reinen nicht
wegreden, sondern mull Anfingerbemithungen in ihnen erkennen.

Es braucht auch der Binnenreim nicht etwa erst eine Steigerung des End-
reims zu sein: den trugen ja jene Formeln von der Art des enteo ni wenieo
in das Innere des Verses, und Zusammensetzungen aus reimenden Worten
sind nicht selten: wordhord (onleac) des Beowulf ist (nach Kluge) noch in
fiinf andern alten Dichtungen belegt; das Reimlied zeigt da mit borgsorh 63,
syngryn 65 und wrac fac 64, grorn torn 66 den Ubergang des Binnenreims
auf selbstindige Worte. Eine weitere Quelle ergab sich aus der Unterstiitzung
konsonantischer Stibe durch gleiche Vokale, die zugleich ,,Vokalhending™
entstehen 1ifit (S.25%). Bei solcher schematischen Konstruktion wire Adal-
hending bereits eine Zwischenstufe: vgl. die Beowulfbelege bei Kluge S. 430,
desgl. die Beispiele fiir Skothending (sundgeblond, sund sonde, hordes hyrde
usw.). Auch Cynewulf hilft den Reimen des Elenen-Epilogs mit Hendingen
nach; das gehort ihm zusammen: craft waf 1238, cynde cyning mynd on-
tynde : gerymde 1247—49, bancofan onband : onwand 1250; dazu stabende
Doppelkonsonanz in pragum : preodude : gepanc 1239.

Als sicher und nur lateinischer Herkunft scheint dann allein der Reim auf
Nebensilben iibrigzubleiben. Das konnte uns willkommen sein, sofern es
abermals den EinfluB Aethilwalds bezeugte, nimlich seines Christam péto,
Christim précd (bei Blume Nr.230) mit dem durchgefiihrten Endreim auf
nebentonigem o.

Aber auch solche Reime sind schon im Beowulf vorhanden:

3171 wéldoén cwidan cyninc maran
(wobei man sogar zweifeln konnte, ob der folgende Vers trotz anderer Ka-
denz anzuschlieffen sei

wordgidd wrécan ond ymb wér sprécan).
Vier solcher Reimworte erhéhen die beiden letzten Langverse des Epos

3181 médnna mildast ond mén pwarist

léodum lidost ond l6fgéornost,

und beide unterscheidet in beiden Hilften nichts von dem Aethilwaldischen
Rhythmus des ,,Christum peto®.
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